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Pietistens läsare och 


Under flere är har man fran olika hall gang efter Annan uppmanat | 
mig att utgifva en särskild textupplaga af min Ofyersattning af »nya tes'.. 
med anmarkningar>.~ Detta har nu skett. vn 
eee Till nya testamentet har jag fogat en Sfversittning af Psaltaren, som 
Jag häft fardig i fyra är. Bokens.titel ar 


Testamentet 


- PA samma ging jag bevarat samma trohet mot nya testamentets grund: | 
text som i det större verket, har jag p& de ställen, dar sädant synts nödit 
omarbetat Öfversättningen i spräkligt afseende. I det större verket har jag fi\jt 

 grundtextens uttryckssätt sä nara, att 6fversattningen pa somliga ställen blifvit 
 tungläst och dunkel: Men. dar förklaras det dunkla genom anmärkningarı a. 
När. nu. anmirkningarna fro borttagna, s& har. mer hänsyn mäst tagas ‘||| 
‚svenska spräket samt läsarens behof af lättfattlighet. PR 
| En svärighet ha bibelläsare alltid haft att veta, huru en del flerstafvi.a 
namn skola uttalas. "Sälunda har man ofta fätt höra Efésus, Stefänus, 
Filemon, Tessalonika 0. s, v. För att afbjälpa denna svärighet har jag pi 
sädana namn utsatt uttalsbeteckning säsom E’fesus, Stéfanus, Filémon, Tes«<a. 
lonika. Tecknet angifver dä, pA hvilken stafvelse tonen skall läggas.. Att 
1 -en_ stor mängd allmänt férekommande hamn, säsom t. ex. Jerusalem, Sa- 
lomo, Maria, sidan uttalsbeteckning: är öfverflödig, säger sig sjilft, 
Hvad angär öfversättningen af Psaltaren, sf, har jag üfven i den gjort 
All’ min -uppgift att sä noga som möjligt félja-grundtexten. Den har darfir 
pa en mycket stor mängd ställen kommit att ganska beiydligt skilja sig fran |i. 
belkommissionens. Säsom exempel dirpé m& hir anföras éndast ett par ställen. 


Allenast /4fänglighet aro människers bar;  _Allenast en fläkt iro minniskors barn; 

"myndiga herrar ett intel; i vägskälen dro dräglighet tro herrar; i vägskälen fara 

de Jör lätta, de tire fAfänglighet aliesammans. uppat, de gro lättare in en fläkt allesamma 

‘Hvar och en lasare skall lätt inse, haru bibelkommissionen utin § 

hvarje rimligt skäl totalt utplänat.en skön poetisk bild, som framställer.m:- § 

hingen pä ett synnerligen lefvande och tilltalande sätt. ier ff 
| Ps. 91: 1 Iyder: | 


bibelkommissionens Öfversättning: enligt grundtexten: 
Den som sitter under den Högstes Den som sitter i den Högstes giim 


Ett liknande ställe ar Ps. 27; 5. Det lyder: 
Han beskärmar mig sitt Gall; - Han gömmer mig i sitt tilts gimele, 
"2, Märk, hura. den ljufliga, tilltalande och i psaltaren för Ofrigt vanli; a 
‚bilden af »gömsle, ar totalt utplänad i bibelkommissionens Öfversättnin 
dag har nu. lätit det yara mig angeläget att.gifva en trogen bild_af-grun |- 


textens poetiska och bildrika spräk. 
M& nu denna öfversättning fA tjäna Guds församling till 
Stockholm den 2 maj 1904. A 
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wvift balla faft wid, Bwad fom ficifmet. ag fan ule mig en battre 

rommelfe fan” rationalifternas pad min graf, dn att de. om. 

nat det 1efde han, pa ordet dog ban,- uch: ordet fattade bar fa, fom fel 
Han war for Tür att bad dod weten|fapen fade, 
‚‚ämligen att bibeln® war nagot belt. annat; Au bwad orden: jade.” Wlorig 
om or jog ja jom pa den tideit rörjtätt Luthers ord i lifla fatelejen: wae 


ud beballer 08 t ord _ tron ‘intill det de gobe 


jadiga wilja”. 


Hos Normans Forlag, ‘Stockholm, bl. a.” ende arbieten al 


NYA TESTAMENTET, ny Ta delat: de 
len innehäller evangelierna och apostlagirningarna, andra delen de: apostoliska brefven och 
Hvarje del säljes’särskildt och Router i och kro 
nor, Se efter, om du har bägge delarme ! | 


GUDS EVIGA FRÄLSNINGSRÄD. Tre dolar. Mine del ‘och kostak 
3 kronor. '- | 


DAVIDS PSALMER med utläggning. Första 6 kronor. 


SE, GUDS LAMM. Betraktelser Siver Kristi lidandes och uppständelses histocta: Fint prakt- 
verk med “to utmärkta planscher. _Pris- bund, 8 kronor. till julklapp, 


SMARTORNAS MAN, hy öfversättning och ulsggning 4 det Es. 3 Pris häft, 
a. kr. 40 öre,. bunden ı kr 75 > 


KRISTI APSKEDSTAL TILL SINA LARJUNGAR: Pris: a; 2 


HERREN AR FROM — oy, fin,. omarbetad med. Pris häftad 
1 kr. 50 Gre, fint bunden 2 kr, 50 Gre, 


GUD AR MIN TROST. En bok till fdr den, som. lira känna Gad, ha. a5, 
i klotb. 2 kr. z an! 


STYCKEN AF LIFVETS ORD. Eu bibelord med kin utliggning för hvar dag i fret. Synner- 


ÄACKELSESKRIFTER af Waldenström med ‚teckninghr, j paket om 25 st. | iu 
ORD all vickelos och tröst af p. Waldenström, blad i paket so Ste. 


sRUKSPATRON ADAMSSON, allegorisk framställniog af det kristliga och dess reicher 
fint, illustreradt arbete, inb. Ak kr. 75 Ore. 


JOP OCH BARNDOP: . och Timoteus. Pris ‚kroba. Har behandlas 


li; a | alla spräk i Nya, Testamentet, som handla om ifvensom barndopets historia, 
un |. ‘ILL OSTERLAND. Ny godtképsupplaga. Pris bunden i Klotband 9 kronor, Utmärkt 


'ENOM NORRA AMERIKAS FÖRENTA STATER. Pris i fint klotband 5 kronor. 
NYA FÄRDER I AMERIKAS PORENTA STATER. Pris i fint;klotband 7 kronor. 


~ | | 3 


ligen lämplig för husandakten. Sprid den, där du kan, Pris v. bu kr. 25 Ore, kloth, 2 kr. 


Bägge dessa sista bicker fro att studera för som lira 


| 2} 
sx » 
na- 
ot. 
if | 
vit 
| 
na 
| 
iva 
Da | 
br 5 
4° 
| 
| 
rt | 
| 
OF 
br 
en | 
| 
| 
me | 
| 
| 
4 
| 
| 
| 
| 
4 


ö 
« 
> & 
» 
> 


Normans 


ee bibliska bilder, flera olika 
Prof af ‚en bild Syncs 
pe ‘Bredvia. 

‘Pris för 10 st, bre 
rekvisition 4-stérre an- 
tal lemnas rabatt. 


“ Frälsning for all värl- 
-..den.. Nagra. Guds ord med 
 4itliggning af P.. WALDEN. 
STROM. Andra upplagan. 
708: sidor, bunden. i fint klot- 
“band; pris 1 kr.» Synnerligen @ 
'"lämplig att utdela till väckelse 
‘och uppbyggelse. -Priset ar 
‚satt: sä ‚lägt: för: att.bereda bo- 


Bibelns evangelium ach de eviga straffen af P. -WALDENSTROM. 
Tredje Pris 60 ore, 


börjar med Sr 1904 sin EEE argang. ‘Till format och utstyrsel blir den like md @ 
hvad den varit fir 1903. Dess innehall ir uteslutande uppbyggelseartiklar Sfver 


Davids Psalmer. & oe 


PA omslaget intagas svar pi frägor och utredningar i andliga m: ‚m. dı 


-Priset Gr i kr. 25 Gre, postarivodet inberäknadt, Hvart femte exemplar a satis. og 
Den, som alltsä vill halva Pietisten för intet, behdiver endast jämte sig skaffa fyra prenumefante:. | 


Por prenumeranter i är ä Pietisten krona 60 we pr exemplar, | 


artvodet Inberäknadt. 


Nya prenumerantsamlarc mottagas ned tacksamhet, och yi at 
de, som hittille varit, icke skola tröttna. Kommissionärer, som taga store antal exemplar, erhäl ı 7m 


sirskilda rabattvillkor. 


Di mänga kiaga, att Pietistens lisa häften under prenumerationstiden férkomma, si hafva if 
med en bokbindare Sfverenskommit om tillverkning af trefliga och synnerligen praktisk: @ 


kartonger att läyga in häftena uti. Hvarje kartong rymmer fyra ärgängar och kostar 1 kron:. 
Nir minst fem exemplar tages pä en hand, sändas de traktfrict till närmaste järnvägsstation. 


& Pietisten kan ske pä alla postanstalter; men prenumerantsamlare och ko: 


Pietistens Expedition, 
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